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Dear Peter,

I'm glad to receive your letter where you asked me about a Tang

poem—Sympathy for Farmers.

Yours,
Li Hua
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%2 1.sympathy
2.folk
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This poem four lines. It is not

complicated to recite.
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outside at noon in summer, the farmers

are still working in the fields.

G4 BT T KA ERBAE K L3 B . (where 513 7€ 16 A
J)

They are wet all over and their sweat is falling into the
soil,
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I think the young

the poem and treasure every grain.

Z2  (1)is made up of

(2)Although it is hot

(3)where the crops grow

(4)it 1s very important for;to understand
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This poem four lines is not

complicated to recite.
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outside at noon in summer, the farmers

are still working in the fields.
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They are wet all over into the soil,

where the crops grow.
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I think for the young to

understand the poem and treasure every grain.
Z2%  (5)that is made up of (6)Hot as itis (7)with their sweat falling

(8)it 1s of great importance
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Dear Peter

I'm g¢lad to receive vyour letter where vou asked me about a Tang

poem—Sympathy for Farmers. The poem by Li Shen is popular with folk




literary readers.

This poem that is made up of four lines is not complicated to recite.
It has vivid pictures:Hot as it is outside at noon in summer, the farmers
are still working in the fields. They are wet all over with their sweat
falling into the soil, where the crops grow. But who knows all the
delicious dishes on our table come from the hard work of farmers?

The poem reminds people of the farmers' hard work. I think it's of

great importance for the young to understand the poem and treasure every

grain.
Yours,
Li Hua
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1.Here is a poem entitled...by..., which is greatly popular with
readers.
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2.This is a poem written by Li Bai, who is famous as an outstanding
poet in the Tang Dynasty.
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3.The reason why I love this poem so much is that it gives us a vivid
picture of...
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4.I've been having a lot of fun lately learning Chinese poetry and
analysing lines and translation.
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5.As far as I am concerned, this is the most romantic poem that I
have ever read.
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6.I'm deeply moved by the above poem reminding me to try to seize
every chance in our life before it's too late.
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Dear Jim,



Yours,

Li Hua
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One possible version:

Dear Jim

I mvery glad to hear you re interested in Chinese culture.

I dlike to recommend the Chinese Poetry Competition to you. It is a TV program broadcast
on CCTV-1 at 8:00 every Friday night. As we all know,Chinese poetry has a long history. Most
poems rhyme at the end of the lines, which makes poems really beautiful. I believe the program
will help you gain a better understanding of Chinese culture.

If you want to know more, please let me know.

Yours,

LiHua



